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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

Položka 1 „Poľnohospodárstvo“ 

Reforma spoločnej poľnohospodárskej politiky (SPP) prijatá Radou v septembri 20031 ráta 
so znížením priamych platieb („modulácia“) na financovanie politiky rozvoja vidieka. 
Znamená to zavedenie systému progresívnych znížení priamych platieb na povinnej báze pre 
celé Spoločenstvo v období rokov 2005 až 2012 s cieľom dosiahnuť lepšiu rovnováhu medzi 
nástrojmi politiky navrhnutými na podporu trvalo udržateľného poľnohospodárstva 
a nástrojmi navrhnutými na podporu rozvoja vidieka, ako aj na financovanie doplnkových 
opatrení zameraných na rozvoj vidieka. 

Všetky priame platby nad 5 000 € sa znížia o percento stanovené na každý rok. Zvyšné úspory 
sa použijú na financovanie doplnkových opatrení v rámci politiky rozvoja vidieka a pridelia 
sa členským štátom v súlade s objektívnymi kritériami. Miera modulácie začne v roku 2005 
na úrovni 3 % zo súm, ktoré sa majú poskytnúť farmárom, v roku 2006 dôjde k zvýšeniu na 
úroveň 4 % a v období 2007-2012 dosiahne úroveň 5 %.  

Následkom toho sa časť viazaných finančných prostriedkov v súčasnosti určených na priame 
platby v rámci podpoložky 1a „Spoločná poľnohospodárska politika“ finančnej perspektívy 
prevedie do podpoložky 1b „Rozvoj vidieka“. Tento prevod však neovplyvní celkový strop 
položky 1 „Poľnohospodárstvo“, keďže modulácia jednoducho znamená hru s nulovým 
súčtom medzi jej dvoma podpoložkami. 

Prvý rok (kalendárny rok 2005 = rozpočtový rok 2006) tohto prevodu finančných 
prostriedkov sa prekrýva s posledným rokom súčasnej finančnej perspektívy.  

Modulácia sa neuplatňuje v nových členských štátoch počas obdobia postupného 
začleňovania priamych platieb. 

Súčasné odhady pre viazané finančné prostriedky, ktoré sa majú previesť z podpoložky 1a do 
podpoložky 1b v rámci rozpočtu na rok 2006 poukazujú na sumu vo výške 655 miliónov €. 

Bod 10 medziinštitucionálnej dohody z roku 1999 stanovuje, že „finančná perspektíva na 
obdobie rokov 2000 až 2006 ustanovuje, na každý z rokov a pre každú položku alebo 
podpoložku, sumy výdavkov z hľadiska finančných prostriedkov na záväzky.“ Bod 11.1 
dopĺňa, že „inštitúcie uznajú, že každá z absolútnych súm uvedená vo finančnej perspektíve 
na obdobie rokov 2000 až 2006 predstavuje ročný strop výdavkov v rámci všeobecného 
rozpočtu Európskych spoločenstiev.“ 

Zavedenie modulácie preto vyžaduje revíziu finančnej perspektívy v súlade s postupom 
stanoveným v bodoch 19 až 21 medziinštitucionálnej dohody. 

Keďže sa celkový strop položky 1 nezmení, Komisia navrhuje vložiť do tabuľky finančnej 
perspektívy v položke 1 na rok 2006 túto poznámku pod čiarou: 

„Rešpektovanie stropov finančnej perspektívy nebráni, v roku 2006, prevodu 
finančných prostriedkov z podpoložky 1a do podpoložky 1b, s ohľadom na 

                                                 
1 Nariadenie (ES) č. 1782/2003. 
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moduláciu, v súlade s podmienkami a v rámci obmedzení stanovených v článku 10 
nariadenia Rady č. 1782/03.“ 

S touto modifikáciou finančnej perspektívy bude potom Komisia môcť stanoviť predbežný 
návrh rozpočtu na rok 2006 v súlade s ustanoveniami reformy SPP z roku 2003. 

Položka 2 „Štrukturálne činnosti“ 

Konsolidácia mierového procesu v Severnom Írsku, ku ktorému výrazným a jedinečným 
spôsobom prispel program PEACE v období 2000-2004, si stále vyžaduje určitú finančnú 
podporu od Európskej únie na zostávajúce obdobie finančnej perspektívy 2000-2006. V tejto 
súvislosti Európska rada zo 17. a 18. júna 2004 dôrazne vyzvala Komisiu, aby preskúmala 
možnosť zosúladenia intervencií programu PEACE II s ostatnými štrukturálnymi činnosťami, 
ktoré budú ukončené v roku 2006, vrátane ich finančných dôsledkov. 

Vzhľadom na osobitný charakter podpoložky „Štrukturálne fondy“ vo finančnej perspektíve 
a na neexistenciu rozpätia v rámci tejto podpoložky majú dodatočné výdavky na program 
PEACE II na roky 2005 a 2006 za následok zvýšenie stropu viazaných finančných 
prostriedkov podpoložky „Štrukturálne fondy“ o náležité sumy. Tieto sumy sú stanovené 
v nariadení Rady č. […], ktorým sa upravuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 z 21. júna 1999 
o všeobecných ustanoveniach o štrukturálnych fondoch a je potrebné ich pripočítať 
k viazaným finančným prostriedkom, ktoré sú v súčasnosti vyčlenené v podpoložke 
„Štrukturálne fondy“. 

V súlade s článkom 2 nariadenia Rady (ES) č. 1164/94, ktorým sa zriaďuje Kohézny fond, 
Komisia vykonala strednodobé prehodnotenie spôsobilosti. Nariadenie stanovuje, že 
ktorýkoľvek členský štát, ktorého hrubý národný produkt (HNP) na obyvateľa meraný 
v paritách kúpnej sily prevýši 90 % priemeru Spoločenstva, stráca nárok na podporu nových 
projektov z fondu. Na základe uvedeného sa v strednodobom prehodnotení dospelo k záveru, 
že Írsko nie je spôsobilé čerpať prostriedky Kohézneho fondu od roku 2004. Finančné 
dôsledky tejto straty spôsobilosti sú vysvetlené v oznámení Komisie Rade a Európskemu 
parlamentu2. 

Článok 4 tohto nariadenia stanovuje, že v prípade ak členský štát nie je viac spôsobilý, zdroje 
Kohézneho fondu sa príslušne znížia. Viazané finančné prostriedky stanovené v podpoložke 
„Kohézny fond“ položky 2 finančnej perspektívy treba preto znížiť o zodpovedajúce sumy. 

Komisia preto navrhuje tieto prispôsobenia potrebné k pokračovaniu programu PEACE 
a strate spôsobilosti Írska na čerpanie prostriedkov Kohézneho fondu:  

– zvýšiť strop viazaných finančných prostriedkov podpoložky „Štrukturálne fondy“, 
znížiť strop viazaných finančných prostriedkov podpoložky „Kohézny fond“ 
a príslušne prispôsobiť strop položky 2 „Štrukturálne činnosti“ na roky 2005 a 2006, 
pri cenách roku 1999; 

– vykonať technické prispôsobenie týchto súm na rok 2005, v súlade s vývojom cien 
a HND (hrubý národný dôchodok). 

                                                 
2 KOM(2004) 191 v konečnom znení, 24.3.2004: oznámenie Komisie Rade a Európskemu parlamentu 

o výsledkoch strednodobého prehodnotenia spôsobilosti v súlade s článkom 2 nariadenia Rady (ES) 
č. 1164/94, ktorým sa zriaďuje Kohézny fond. 
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Návrh 

ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 

o revízii finančnej perspektívy na obdobie 2000-2006 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, 

so zreteľom na Medziinštitucionálnu dohodu zo 6. mája 1999 medzi Európskym 
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpočtovej disciplíne a zlepšení rozpočtového postupu, 
najmä na jej body 19, 20 a 213, 

so zreteľom na návrhy Komisie4, 

konajúc v súlade s postupom ustanoveným v piatom pododseku článku 272 ods. 9 zmluvy5, 

keďže: 

(1) Reforma spoločnej poľnohospodárskej politiky prijatá Radou v septembri 20036 
stanovuje zníženie priamych platieb („modulácia“) na financovanie politiky rozvoja 
vidieka s cieľom dosiahnuť lepšiu rovnováhu medzi nástrojmi politiky navrhnutými na 
podporu trvalo udržateľného poľnohospodárstva a nástrojmi navrhnutými na podporu 
rozvoja vidieka a na financovanie doplnkových opatrení na rozvoj vidieka. Finančnú 
perspektívu stanovenú v prílohe I k medziinštitucionálnej dohode o rozpočtovej 
disciplíne a zlepšení rozpočtového postupu, revidovanú rozhodnutím 2003/430/ES 
Európskeho parlamentu a Rady7, ďalej len ako „finančná perspektíva“, treba preto 
upraviť tak, aby sa zohľadnil účinok „modulácie“ na rok 2006. Následkom toho sa 
viazané finančné prostriedky z podpoložky 1a „Spoločná poľnohospodárska politika“ 
môžu použiť na financovanie opatrení v rámci podpoložky 1b „Rozvoj vidieka“, 
pričom sa nezmení strop v položke 1 „Poľnohospodárstvo“. 

(2) Program PEACE zriadený v súlade s nariadením Rady (ES) č. 1260/1999 z 21. júna 
1999 o všeobecných ustanoveniach o štrukturálnych fondoch8 neodmysliteľne prispel 
k mierovému procesu v Severnom Írsku v období 2000-2004. Konsolidácia tohto 
procesu aj naďalej potrebuje finančnú podporu Spoločenstva na zostávajúce obdobie 
finančnej perspektívy. Vzhľadom na osobitný charakter podpoložky „Štrukturálne 
fondy“ vo finančnej perspektíve a na neexistenciu rozpätia v rámci tejto podpoložky, 
doplnkové výdavky na program PEACE vyžadujú zvýšenie stropu pre viazané 

                                                 
3 Ú. v. ES C 172/1, 18.6.1999. 
4 Ú. v. EÚ C […], […], s. […]. 
5 Rozhodnutie Európskeho parlamentu z […] a rozhodnutie Rady z […]. 
6 Nariadenie (ES) č. 1782/2003. 
7 Ú. v. EÚ L 147, 14.6.2003, s. 31. 
8 Ú. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 1, nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadením (ES) č. […]. 
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finančné prostriedky zodpovedajúce sumám stanoveným v nariadení č. 1260/1999, 
zmenenom a doplnenom nariadením (ES) č. […]. Toto prispôsobenie je potrebné tiež 
zohľadniť v stropoch položky 2 „Štrukturálne činnosti“. 

(3) V súlade s článkom 2 nariadenia Rady (ES) č. 1164/94 zo 16. mája 1994, ktorým sa 
zriaďuje Kohézny fond9, Komisia vykonala strednodobé prehodnotenie sôsobilosti 
a dospela k záveru, že Írsko nie je od roku 2004 spôsobilé na čerpanie prostriedkov 
z Kohézneho fondu. Finančné dôsledky tejto nespôsobilosti spočívajú v znížení 
celkových zdrojov pre záväzky v období rokov 2004 až 2006 o 164 miliónov € (pri 
cenách roku 1999)10. Finančnú perspektívu treba preto príslušne zrevidovať znížením 
viazaných finančných prostriedkov v rámci podpoložky „Kohézny fond“. Toto 
prispôsobenie je potrebné tiež zohľadniť v stropoch položky 2 „Štrukturálne činnosti“, 

ROZHODLI TAKTO: 

Článok 1 

Finančná perpektíva stanovená v prílohe I k medziinštitucionálnej dohode o rozpočtovej 
disciplíne a zlepšení rozpočtového postupu, revidovaná rozhodnutím 2003/430/ES, sa mení 
takto: 

1. V položke 1 „Poľnohospodárstvo“ tabuľky 1a, tabuľky 1b, tabuľky 2a a tabuľky 2b 
sa do stĺpca na rok 2006 vkladá táto poznámka pod čiarou: 

„Rešpektovanie stropov finančnej perspektívy nebráni, v roku 2006, prevodu 
finančných prostriedkov v rámci podpoložky 1a do podpoložky 1b, s ohľadom na 
moduláciu, za podmienok a v rámci obmedzení stanovených v článku 10 nariadenia 
Rady č. 1782/2003.“ 

2. Ročné stropy finančných prostriedkov na záväzky v podpoložke „Štrukturálne 
fondy“ v položke 2 tabuľky 1a, tabuľky 1b, tabuľky 2a a tabuľky 2b sa menia 
a dopĺňajú takto: 

(a) údaj pre podpoložku „Štrukturálne fondy“ sa zvýši v rokoch 2005 a 2006 
o zodpovedajúcu sumu potrebnú na pokračovanie programu PEACE; 

Doplnkové sumy v štrukturálnych fondoch pre 
program PEACE II 

2005 2006 

miliónov € pri cenách roku 1999 +53 +52 

miliónov € pri cenách roku 2005 +60 +59 

                                                 
9 Ú. v. ES L 130, 25.5.1994, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené aktom o pristúpení z roku 

2003. 
10 KOM(2004) 191 v konečnom znení. 
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(b) údaj pre podpoložku „Kohézny fond“ sa zníži v rokoch 2005 a 2006 o sumy 
zodpovedajúce strate spôsobilosti Írska na čerpanie prostriedkov Kohézneho 
fondu od roku 2004: 

Znížené sumy pre Kohézny fond pre Írsko 2005 2006 

miliónov € pri cenách roku 1999 -55 -54 

miliónov € pri cenách roku 2005 -61 -60 

(c) výsledná konsolidovaná zmena vo viazaných finančných prostriedkoch pre 
položku 2 „Štrukturálne fondy“ je táto: 

Zmena v položke 2 štrukturálne činnosti 2005 2006 

miliónov € pri cenách roku 1999 -2 -2 

miliónov € pri cenách roku 2005 -1 -1 

Článok 2 

1. Finančná perspektíva pre Európsku úniu, pri cenách roku 1999, je stanovená 
v tabuľkách 1a a 1b v prílohe. 

2. Zodpovedajúca finančná perspektíva vyplývajúca z technického prispôsobenia na rok 
2005, v súlade s vývojom hrubého národného dôchodku (HND) a cien, je stanovená 
v tabuľkách 2a a 2b v prílohe. 

V Bruseli […] 

Za Európsky parlament Za Radu 
predseda predseda 
[…] […] 
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PRÍLOHA 

TABUĽKA 1a: REVIDOVANÁ FINANČNÁ PERSPEKTÍVA (EÚ-25) PRI CENÁCH ROKU 1999 

(mil.  EUR)
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
1.  POĽNOHOSPODÁRSTVO 40 920 42 800 43 900 43 770 44 657 45 677 45 807
1a Spoločná poľnohospodárska politika 36 620 38 480 39 570 39 430 38 737 39 602 39 612
1b Rozvoj vidieka 4 300 4 320 4 330 4 340 5 920 6 075 6 195
2. ŠTRUKTURÁLNE ČINNOSTI 32 045 31 455 30 865 30 285 35 665 36 500 37 938
Štrukturálne fondy 29 430 28 840 28 250 27 670 30 533 31 888 32 660
Kohézny fond 2 615 2 615 2 615 2 615 5 132 4 612 5 278
3. VNÚTORNÉ POLITIKY 5 930 6 040 6 150 6 260 7 877 8 098 8 212
4. VONKAJŠIE AKCIE 4 550 4 560 4 570 4 580 4 590 4 600 4 610
5. SPRÁVA (2) 4 560 4 600 4 700 4 800 5 403 5 558 5 712
6. REZERVY 900 900 650 400 400 400 400
Menová rezerva 500 500 250
Rezerva na pomoc pri mimoriadnych udalostiach 200 200 200 200 200 200 200
Rezerva na záruky 200 200 200 200 200 200 200
7. PREDVSTUPOVÁ STRATÉGIA 3 120 3 120 3 120 3 120 3 120 3 120 3 120
Poľnohospodárstvo 520 520 520 520
Predvstupový štrukturálny nástroj 1 040 1 040 1 040 1 040
PHARE (kandidátske krajiny) 1 560 1 560 1 560 1 560
8. NÁHRADA 1 273 1 173 940
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 92 025 93 475 93 955 93 215 102 985 105 126 106 739
PLATOBNÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 89 600 91 110 94 220 94 880 100 800 101 600 103 840
Strop platobných finančných prostriedkov v % HND (ESA 95) 1,07% 1,07% 1,10% 1,11% 1,11% 1,08% 1,07%
Rozpätie pre nepredvídané výdavky 0,17% 0,17% 0,14% 0,13% 0,13% 0,16% 0,17%
Strop vlastných zdrojov 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24%

 

(1)

(1) Rešpektovanie stropov finančnej perspektívy nebráni, v roku 2006, prevodu finančných prostriedkov z položky 1a do položky 1b, s ohľadom na moduláciu, v súlade s 
podmienkami a v rámci obmedzení stanovených v článku 10 nariadenia Rady č. 1782/03.
(2) Výdavky na dôchodky zahrnuté v rámci stropu tejto položky sú čisté výdavky bez príspevkov zamestnancov do dôchodkového systému v maximálnej výške 1 100 miliónov eur 
pri cenách roku 1999 na obdobie rokov 2000-2006.
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TABUĽKA 1b: REVIDOVANÁ FINANČNÁ PERSPEKTÍVA (EÚ-25) PRI CENÁCH ROKU 1999 
(vrátane rozpočtových dôsledkov politického urovnania na Cypre) 

(mil.  EUR)
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
1.  POĽNOHOSPODÁRSTVO 40 920 42 800 43 900 43 770 44 650 45 675 45 805
1a Spoločná poľnohospodárska politika 36 620 38 480 39 570 39 430 38 740 39 611 39 622
1b Rozvoj vidieka 4 300 4 320 4 330 4 340 5 910 6 064 6 183
2. ŠTRUKTURÁLNE ČINNOSTI 32 045 31 455 30 865 30 285 35 718 36 577 38 050
Štrukturálne fondy 29 430 28 840 28 250 27 670 30 571 31 952 32 755
Kohézny fond 2 615 2 615 2 615 2 615 5 147 4 625 5 295
3. VNÚTORNÉ POLITIKY 5 930 6 040 6 150 6 260 7 891 8 112 8 226
4. VONKAJŠIE AKCIE 4 550 4 560 4 570 4 580 4 590 4 600 4 610
5. SPRÁVA (2) 4 560 4 600 4 700 4 800 5 403 5 558 5 712
6. REZERVY 900 900 650 400 400 400 400
Menová rezerva 500 500 250
Rezerva na pomoc pri mimoriadnych udalostiach 200 200 200 200 200 200 200
Rezerva na záruky 200 200 200 200 200 200 200
7. PREDVSTUPOVÁ STRATÉGIA 3 120 3 120 3 120 3 120 3 120 3 120 3 120
Poľnohospodárstvo 520 520 520 520
Predvstupový štrukturálny nástroj 1 040 1 040 1 040 1 040
PHARE (kandidátske krajiny) 1 560 1 560 1 560 1 560
8. NÁHRADA 1 273 1 173 940
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 92 025 93 475 93 955 93 215 103 045 105 216 106 863
PLATOBNÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 89 600 91 110 94 220 94 880 100 800 101 600 103 840
Strop platobných finančných prostriedkov v % HND (ESA 95) 1,07% 1,07% 1,10% 1,11% 1,11% 1,08% 1,07%
Rozpätie pre nepredvídané výdavky 0,17% 0,17% 0,14% 0,13% 0,13% 0,16% 0,17%
Strop vlastných zdrojov 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24%

(1)

(1) Rešpektovanie stropov finančnej perspektívy nebráni, v roku 2006, prevodu finančných prostriedkov z položky 1a do položky 1b, s ohľadom na moduláciu, v súlade s 
podmienkami a v rámci obmedzení stanovených v článku 10 nariadenia Rady č. 1782/03.
(2) Výdavky na dôchodky zahrnuté v rámci stropu tejto položky sú čisté výdavky bez príspevkov zamestnancov do dôchodkového systému v maximálnej výške 1 100 miliónov eur 
pri cenách roku 1999 na obdobie rokov 2000-2006.
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TABUĽKA 2a: REVIDOVANÁ FINANČNÁ PERSPEKTÍVA (EÚ-25) PRI SÚČASNÝCH CENÁCH 

(mil.  EUR) Ceny r. 2005
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
1.  POĽNOHOSPODÁRSTVO 41 738 44 530 46 587 47 378 49 305 51 439 51 587
1a Spoločná poľnohospodárska politika 37 352 40 035 41 992 42 680 42 769 44 598 44 610
1b Rozvoj vidieka 4 386 4 495 4 595 4 698 6 536 6 841 6 977
2. ŠTRUKTURÁLNE ČINNOSTI 32 678 32 720 33 638 33 968 41 035 42 440 43 700
Štrukturálne fondy 30 019 30 005 30 849 31 129 35 353 37 307 37 827
Kohézny fond 2 659 2 715 2 789 2 839 5 682 5 133 5 873
3. VNÚTORNÉ POLITIKY 6 031 6 272 6 558 6 796 8 722 9 012 9 138
4. VONKAJŠIE AKCIE 4 627 4 735 4 873 4 972 5 082 5 119 5 130
5. SPRÁVA (2) 4 638 4 776 5 012 5 211 5 983 6 185 6 356
6. REZERVY 906 916 676 434 442 446 446
Menová rezerva 500 500 250
Rezerva na pomoc pri mimoriadnych udalostiach 203 208 213 217 221 223 223
Rezerva na záruky 203 208 213 217 221 223 223
7. PREDVSTUPOVÁ STRATÉGIA 3 174 3 240 3 328 3 386 3 455 3 472 3 472
Poľnohospodárstvo 529 540 555 564
Predvstupový štrukturálny nástroj 1 058 1 080 1 109 1 129
PHARE (kandidátske krajiny) 1 587 1 620 1 664 1 693
8. NÁHRADA 1 410 1 305 1 046
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 93 792 97 189 100 672 102 145 115 434 119 418 120 875
PLATOBNÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 91 322 94 730 100 078 102 767 111 380 114 060 116 555
Strop platobných finančných prostriedkov v % HND (ESA 95) 1,07% 1,08% 1,11% 1,09% 1,11% 1,09% 1,08%
Rozpätie pre nepredvídané výdavky 0,17% 0,16% 0,13% 0,15% 0,13% 0,15% 0,16%
Strop vlastných zdrojov 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24%

Bežné ceny

(1) Rešpektovanie stropov finančnej perspektívy nebráni, v roku 2006, prevodu finančných prostriedkov z položky 1a do položky 1b, s ohľadom na moduláciu, v súlade s 
podmienkami a v rámci obmedzení stanovených v článku 10 nariadenia Rady č. 1782/03.
(2) Výdavky na dôchodky zahrnuté v rámci stropu tejto položky sú čisté výdavky bez príspevkov zamestnancov do dôchodkového systému v maximálnej výške 1 100 miliónov eur 
pri cenách roku 1999 na obdobie rokov 2000-2006.

(1)
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TABUĽKA 2b: REVIDOVANÁ FINANČNÁ PERSPEKTÍVA (EÚ-25) PRI SÚČASNÝCH CENÁCH 
(vrátane rozpočtových dôsledkov politického urovnania na Cypre). 

(mil. EUR) Ceny r. 2005 
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
1.  POĽNOHOSPODÁRSTVO 41 738 44 530 46 587 47 378 49 297 51 437 51 584
1a Spoločná poľnohospodárska politika 37 352 40 035 41 992 42 680 42 772 44 608 44 621
1b Rozvoj vidieka 4 386 4 495 4 595 4 698 6 525 6 829 6 963
2. ŠTRUKTURÁLNE ČINNOSTI 32 678 32 720 33 638 33 968 41 094 42 527 43 826
Štrukturálne fondy 30 019 30 005 30 849 31 129 35 395 37 379 37 934
Kohézny fond 2 659 2 715 2 789 2 839 5 699 5 148 5 892
3. VNÚTORNÉ POLITIKY 6 031 6 272 6 558 6 796 8 737 9 027 9 154
4. VONKAJŠIE AKCIE 4 627 4 735 4 873 4 972 5 082 5 119 5 130
5. SPRÁVA (2) 4 638 4 776 5 012 5 211 5 983 6 185 6 356
6. REZERVY 906 916 676 434 442 446 446
Menová rezerva 500 500 250 0 0 0 0
Rezerva na pomoc pri mimoriadnych udalostiach 203 208 213 217 221 223 223
Rezerva na záruky 203 208 213 217 221 223 223
7. PREDVSTUPOVÁ STRATÉGIA 3 174 3 240 3 328 3 386 3 455 3 472 3 472
Poľnohospodárstvo 529 540 555 564
Predvstupový štrukturálny nástroj 1 058 1 080 1 109 1 129
PHARE (kandidátske krajiny) 1 587 1 620 1 664 1 693
8. NÁHRADA 1 410 1 305 1 046
VIAZANÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 93 792 97 189 100 672 102 145 115 500 119 518 121 014
PLATOBNÉ FINANČNÉ PROSTRIEDKY CELKOM 91 322 94 730 100 078 102 767 111 380 114 060 116 555
Strop platobných finančných prostriedkov v % HND (ESA 9 1,07% 1,08% 1,11% 1,09% 1,11% 1,09% 1,08%
Rozpätie pre nepredvídané výdavky 0,17% 0,16% 0,13% 0,15% 0,13% 0,15% 0,16%
Strop vlastných zdrojov 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24% 1,24%

Bežné ceny

(1) Rešpektovanie stropov finančnej perspektívy nebráni, v roku 2006, prevodu finančných prostriedkov z položky 1a do položky 1b, s ohľadom na moduláciu, v súlade s 
podmienkami a v rámci obmedzení stanovených v článku 10 nariadenia Rady č. 1782/03.
(2) Výdavky na dôchodky zahrnuté v rámci stropu tejto položky sú čisté výdavky bez príspevkov zamestnancov do dôchodkového systému v maximálnej výške 1 100 miliónov 
eur pri cenách roku 1999 na obdobie rokov 2000-2006.

(1)

 


